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STRANGE





1. Bevestig door middel
van de 4
meegeleverde rvs
popnagels de dikke
hoofdboog (B) op de
zijkant staanders van
de Roll-Bar voeten (A).

2. Doe hetzelfde met de
overige bogen maar
schuif hier eerst de
kunststof mof op de
buis. ( zie
tekening).Let op als u
de schroef erin draait
dit moet gewoon
soepel gaan. Draai niet
door als de schroef erg
zwaar gaat maar haal
deze weer los en lijn
de buizen beter uit
zodat het wel soepel
gaat.

3. Monteer het doek op
het frame meestal zit
het label in het doek
aan de achterzijde bij
de dikke buis van de
roll-bar.

4. Er is voor montage evt
ook een montage
tegenplaat verkrijgbaar
in onze webshop

5. De Roll- Bar is 15 cm
verstelbaar door de
voeten wat van elkaar
af te bewegen en ze
dan vast te zetten

1. Attach the thick main
arch (B) to the side
uprights of the Roll-Bar
feet (A) using the 4
stainless steel pop
rivets supplied.

2. Do the same with the
other arches, but here
first slide the plastic
sleeve onto the tube.
(see drawing). Pay
attention when you
screw in the screw, this
should just go
smoothly. Do not
tighten if the screw is
very heavy, but loosen
it again and align the
tubes better so that it
goes smoothly.

3. Mount the fabric on the
frame. Usually the
label is in the fabric at
the back near the thick
tube of the roll-bar.

4. A mounting counter
plate is also available
for mounting in our
webshop

5. The Roll-Bar is 15 cm
adjustable by moving
the feet slightly apart
and then securing
them.

1. Befestigen Sie den
dicken Hauptbogen (B)
mit den 4
mitgelieferten
Edelstahlnieten an den
Seitenpfosten der
Überrollbügelfüße (A).

2. Machen Sie dasselbe
mit den anderen
Bögen, aber schieben
Sie hier zuerst die
Kunststoffhülse auf
das Rohr. (siehe
Zeichnung) Achten Sie
beim Eindrehen der
Schraube darauf, dass
dies leichtgängig
gehen sollte. Ziehen
Sie die Schraube nicht
fest, wenn sie sehr
schwer ist, sondern
lösen Sie sie wieder
und richten Sie die
Rohre besser aus,
damit es leichtgängig
ist.

3. Befestigen Sie den
Stoff am
Rahmen.Normalerweis
e befindet sich das
Etikett im Stoff hinten
in der Nähe des dicken
Rohrs des
Überrollbügels.

4. Zur Montage ist in
unserem Webshop
auch eine
Montage-Gegenplatte
erhältlich

5. Der Überrollbügel ist
um 15 cm verstellbar,
indem die Füße leicht
auseinander bewegt
und dann gesichert
werden.
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Met vriendelijke groet,
With kind regards
Mit freundlichen Grüßen,
Mijnnaaiatelier.nl / Saliseal.com


